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ISHOD POSTUPAKA 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Na datum: 16. svibnja 2019. 

Za: Delegacije 

Br. preth. dok.: 8313/19 

Predmet: Godišnje izvješće za 2018. o provedbi instrumenata Europske unije za 
financiranje vanjskog djelovanja 2017. 

– zaključci Vijeća (16. svibnja 2019.) 
  

Za delegacije se u prilogu nalaze zaključci Vijeća o godišnjem izvješću za 2018. o provedbi 

instrumenata Europske unije za financiranje vanjskog djelovanja 2017. kako ih je Vijeće usvojilo na 

3690. sastanku održanom 16. svibnja 2019. 
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PRILOG 

Zaključci Vijeća o godišnjem izvješću za 2018. o provedbi 

instrumenata Europske unije za financiranje vanjskog djelovanja 2017. 

1. Vijeće pozdravlja Godišnje izvješće o provedbi instrumenata Europske unije za financiranje 

vanjskog djelovanja 2017.1 U tom kontekstu Vijeće potiče daljnje napore Komisije da 

poboljša kritička razmatranja rezultatâ te kvalitetu, pravodobnost i čitkost izvješća. Vijeće 

naglašava da godišnje izvješće predstavlja ključan doprinos informiranju građana i dionika o 

provedbi i rezultatima vanjskog djelovanja EU-a. 

2. Vijeće poziva na jačanje „zajedničke vizije”, „zajedničkog djelovanja” i „bolje suradnje” 

kako se zagovara u Globalnoj strategiji za vanjsku i sigurnosnu politiku Europske unije te u 

novom Europskom konsenzusu o razvoju, među ostalim napredovanjem prema 

vjerodostojnijoj i složnijoj Uniji koja može bolje reagirati. 

3. Vijeće naglašava važnost postizanja učinkovitog multilateralizma i jačanja međunarodne 

suradnje utemeljene na pravilima, kao i relevantnih globalnih inicijativa poput Globalnog 

saveza za borbu protiv klimatskih promjena plus, Globalnog partnerstva za obrazovanje i 

Globalnog fonda za borbu protiv AIDS-a, tuberkuloze i malarije. Vijeće ističe važnost 

daljnjeg jačanja zajedničkih napora EU-a i njegovih država članica, u suradnji s ključnim 

partnerima, u pristupanju rješavanju globalnih izazova i iskorištavanju prilika za učinkovit 

doprinos održivom razvoju i iskorjenjivanju siromaštva u svim njegovim oblicima i 

dimenzijama. 

4. Vijeće također ponovno potvrđuje svoju bezuvjetnu potporu ljudskim pravima, demokraciji, 

dobrom upravljanju i vladavini prava diljem svijeta te pohvaljuje napore da se dodatno 

promiču i jačaju s pomoću vanjskog djelovanja EU-a, među ostalim osnaživanjem lokalnih 

dionika i civilnog društva. 

                                                 
1 5988/19 + ADD 1 + ADD 2. 
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5. Vijeće naglašava napredak ostvaren u provedbi Programa održivog razvoja do 2030. i s njime 

povezanih 17 ciljeva održivog razvoja. U tom kontekstu Vijeće pozdravlja daljnji rad s ciljem 

uključivanja usklađenosti politika u sveopće napore EU-a u pogledu održivog razvoja i 

iskorjenjivanja siromaštva. Ponovno ističe predanost EU-a tome da se nikoga ne zapostavi te 

da se dopre do onih koji su najzapostavljeniji. 

6. Vijeće osobito pohvaljuje provedbu revidirane europske politike susjedstva, među ostalim 

potporu političkim, gospodarskim i socijalnim reformama te demokratskoj preobrazbi i 

stabilizaciji na temelju diferenciranog pristupa i veće odgovornosti. Vijeće ističe važnost 

podupiranja stabilnosti u susjedstvu EU-a, i na jugu i na istoku. 

7. Što se tiče provedbe politike proširenja EU-a, Vijeće poziva Komisiju da nastavi jačati 

njezinu provedbu, osobito u pogledu procesa reformi povezanih s vladavinom prava te 

naglaska na pristupu „najprije osnovno”. 

8. Vijeće pozdravlja novi poticaj koji je rezultat petog sastanka na vrhu Afričke unije i EU-a 

održanoga u studenome 2017. te sa zadovoljstvom primjećuje korake poduzete za jačanje 

strateškog partnerstva s Afrikom. Vijeće također prepoznaje posebne izazove s kojima se 

suočavaju zemlje u razvoju u Africi i u tom pogledu ističe važnost usmjeravanja službene 

razvojne pomoći (ODA) na taj kontinent, istovremeno poštujući u potpunosti prioritete 

pojedinačnih država članica u okviru razvojne pomoći. 

9. Vijeće ističe važnost rodne ravnopravnosti te ponavlja da je EU predan promicanju potpunog 

ostvarivanja svih ljudskih prava žena i djevojčica te njihova osnaživanja. Vijeće sa 

zadovoljstvom primjećuje da se udio inicijativa u području suradnje i razvoja koje financira 

EU i kojima se promiče rodna ravnopravnost (kao glavni ili značajni cilj) povećao na 65 % te 

poziva na daljnje napore kako bi se postigao cilj iz akcijskog plana za ravnopravnost spolova 

(GAP) od 85 %. Vijeće prepoznaje važnost inicijative Spotlight koju financira EU, a čija je 

svrha iskorjenjivanje svih oblika nasilja nad ženama i djevojčicama, te poziva na dosljednu 

uključenost država članica EU-a u njezinu praćenju. 
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10. Vijeće također pozdravlja revidirane Smjernice EU-a za promicanje i zaštitu prava djeteta te 

potiče na daljnje napore kako bi se ojačalo smisleno uključivanje djece i mladih u vanjsko 

djelovanje EU-a. 

11. Vijeće je i dalje duboko zabrinuto zbog sve manjeg prostora za djelovanje civilnog društva u 

sve većem broju zemalja. Ponovno potvrđuje kako bi potpora EU-a civilnom društvu trebala 

imati istaknutije mjesto u svim partnerstvima te potiče na napore kako bi se osiguralo da 

suradnja s civilnim društvom koja se u većoj mjeri temelji na strategiji postane sastavnim 

dijelom u svim područjima suradnje. 

12. Vijeće ističe kako uništavanje okoliša, klimatske promjene, ekstremni vremenski uvjeti i 

prirodne katastrofe mogu negativno utjecati na razvojna postignuća i gospodarski napredak, 

posebice u siromašnim zemljama. Vijeće pozdravlja napore EU-a da pristupi rješavanju tih 

pitanja u skladu s Pariškim sporazumom i poziva na kontinuirane napore kako bi se pojačale i 

povećale posredne klimatske koristi te napore u prilagodbi na klimatske promjene i njihovu 

ublažavanju u vanjskom djelovanju EU-a. 

13. Vijeće pozdravlja provedbu plana za vanjska ulaganja (EIP) čija je svrha poticanje privatnih 

ulagatelja na doprinošenje održivom razvoju i otvaranju radnih mjesta u partnerskim 

zemljama u Africi i europskom susjedstvu. Vijeće također naglašava napore poduzete u 

području digitalizacije za razvoj (D4D) te potiče Komisiju na dodatnu operacionalizaciju 

pristupa D4D. Vijeće prepoznaje kako se boljom povezanošću također mogu poduprijeti 

zemlje u postizanju održivog razvoja. 

14. Vijeće pozdravlja napore EU-a da u skladu s potrebama osigura životno važnu pomoć ljudima 

diljem svijeta koji su pogođeni humanitarnim krizama, među ostalim dugotrajnim krizama, 

istodobno osiguravajući da ljudi zahvaćeni manje vidljivim krizama ne budu zapostavljeni. Vijeće 

izražava zabrinutost u vezi sa stalnim povećanjem humanitarnih potreba na svjetskoj razini, među 

ostalim u susjedstvu Europe. Također naglašava potrebu da se nastave napori u pogledu ulaganja 

u sprječavanje gladi te učinkovitog pristupanja rješavanju akutnih kriza povezanih s hranom poput 

onih 2017. u Jemenu, sjeveroistočnoj Nigeriji, Somaliji i Južnom Sudanu. Vijeće potiče dodatne 

napore u operacionalizaciji povezanosti humanitarnog djelovanja, razvoja i mira te naglašava 

važnost rada u skladu s preporukom Odbora za razvojnu pomoć Organizacije za gospodarsku 

suradnju i razvoj (OECD-DAC) o povezanosti humanitarnog djelovanja, razvoja i mira kako bi se 

učinkovito pristupilo rješavanju situacija sukoba i kriza. 
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15. EU i njegove države članice ponovno potvrđuju sve svoje pojedinačne i zajedničke obveze u 

pogledu službene razvojne pomoći.2 Vijeće podsjeća na to da je službena razvojna pomoć i 

dalje važan izvor financiranja za najslabije razvijene zemlje i nestabilne države, kojima 

osobito nedostaju domaći kapaciteti za prikupljanje sredstava iz drugih izvora. Vijeće također 

podsjeća na to da bi, u skladu s novim Europskim konsenzusom o razvoju te uz puno 

poštovanje prioriteta pojedinačnih država članica, razvojna suradnja EU-a i njegovih država 

članica trebala biti usmjerena na područja gdje postoji najveća potreba i gdje bi se mogao 

ostvariti najveći učinak, osobito u najslabije razvijenim zemljama te u situacijama 

nestabilnosti i sukoba. 

16. Nadalje, Vijeće poziva Komisiju da prida pozornost specifičnim izazovima s kojima se 

suočavaju zemlje u prijelazu iz kategorije zemalja s niskim dohotkom, sudjeluje u razvojnoj 

suradnji, dijalogu o politikama i partnerstvima sa zemljama sa srednjim dohotkom u vezi s 

održivim razvojem, iskorjenjivanjem siromaštva, dugotrajnim izbjegličkim krizama i drugim 

zajedničkim interesima te razvije inovativnu suradnju s naprednijim zemljama u razvoju, 

među ostalim u području financijske suradnje, ali i izvan tog područja. 

17. Integrirani pristup EU-a olakšao je dosljedniju i cjelovitiju suradnju obuhvaćanjem područja 

diplomacije, sigurnosti i obrane, uključujući misije i operacije ZSOP-a, razvojnu suradnju i 

humanitarnu pomoć. Vijeće pozdravlja napredak u pogledu jačanja otpornosti, sprječavanja 

sukoba, upravljanja krizama i stabilizacije u inozemstvu te napora u izgradnji kapaciteta za 

sigurnost i razvoj. 

18. EU također naglašava potrebu da se ustraje u naporima da se pristupi rješavanju glavnih 

uzroka prisilnog raseljavanja i nezakonitih migracija. Vijeće potiče Komisiju da dodatno 

ojača aktualnu provedbu uzajamnog fonda EU-a za Afriku i Instrumenta za izbjeglice u 

Turskoj. 

                                                 
2 8959/18 – Zaključci Vijeća „Ulaganje u održivi razvoj” i godišnje izvješće za 2018. 

Europskom vijeću o ciljevima razvojne pomoći EU-a. 
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19. Vijeće podsjeća na svoje zaključke o radnom dokumentu službi Komisije naslovljenom 

„Revidirani Okvir EU-a za rezultate međunarodne suradnje i razvoja”3 te pozdravlja 

usklađivanje revidiranog Okvira EU-a za rezultate s pokazateljima ciljeva održivog razvoja 

kao i s novim Europskim konsenzusom o razvoju te Europskim konsenzusom o humanitarnoj 

pomoći. Nadalje pozdravlja jačanje postupka praćenja u partnerskim zemljama i izvještavanje 

o rezultatima aktualnih intervencija EU-a. Bolja podatkovna pokrivenost i pravodobne 

informacije bitni su za donošenje odluka i uzajamnu odgovornost te javnu svijest i vidljivost. 

Poziva Komisiju da dodatno ojača izvješćivanje o rezultatima u godišnjem izvješću te prema 

potrebi uključi određene rezultate. Nadalje, Vijeće potiče Komisiju da u svojim budućim 

godišnjim izvješćima dodatno razvije izvješćivanje o zajedničkoj provedbi i uključenosti 

partnera u provedbi raščlanjenima prema vrsti subjekta kako se navodi u Financijskoj uredbi. 

20. Vijeće podupire EU u njegovim naporima da komunicira o razvojnoj suradnji, primjerice 

putem komunikacijske mreže EU-a o razvoju. Poziva Komisiju da iskoristi događanja poput 

Europskih dana razvoja kako bi se poboljšao angažman usmjeren na ljude i ojačale inicijative 

poput programa za obrazovanje i podizanje razine svijesti o razvoju (DEAR) i laboratorij o 

politikama u vanjskim odnosima. Osobitu pozornost trebalo bi pridati mladima i djeci u 

naporima EU-a da poboljša vidljivost, informacije i komunikaciju u Uniji i izvan nje. 

 

                                                 
3 14553/18. 
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